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ביאור על הנ״ל

An explanation of the above.

1

להבין שרש הדברים. הנה ג׳ קשרי׳ מתקשרין ישראל באורייתא כו׳ שמדרגת התורה היא למעלה

מישראל והרי התורה נקראת בשם בחי׳ כלה

To understand the root of these matters: now, “three bonds are bound together: Israel to the

Torah,” etc., which means that the rank of the Torah is above Israel. Yet the Torah is called by the

name of the level of a bride,

כמארז״ל אל תקרי מורשה אלא מאורשה כו׳ ונק׳ העוסק בתורה בעל תורה מארי דאורייתא כו׳ וכתיב

קדש ישראל לה׳ ראשית תבואתה כו׳

as our Sages, of blessed memory, said, “Do not read morashah (‘inheritance’) but me’orasah (‘be‐

trothed’),” etc. And one who occupies himself with Torah is called a baal Torah, a “master of the

Torah” (marei de’oraisa), etc. And it is written, “Israel is holy to G-d, the first of His produce,” etc.,

כי התורה נק׳ בשם בחי׳ לחם כמ״ש לכו לחמו בלחמי וגם נקראת בשם יין תבואת הכרם ונק׳ שמן דזית

נמי אקרי תבואה כו׳.

for the Torah is called by the name of the level of bread, as it is written, “Come, eat of my bread,”

and it is also called by the name of wine, the produce of the vineyard, and it is called oil, “for the

olive, too, is called produce,” etc.

2

והענין הוא דארז״ל מן שמיא מיהב יהבי מישקל לא שקלי וגדול הנס האחרון כו׳.

And the explanation is: our Sages, of blessed memory, said, “From Heaven they give; they do not

take [back],” and “the latter miracle is greater,” etc.

כי הנס הראשון שנתנו לו זהב מן השמים אינו גדול כ״כ שכך הוא סדר ההשתלשלות להיות יורד

למטה עד שיורד מרוחניות לגשמיות

For the first miracle, that he was given gold from Heaven, is not so great, since this is the order of

the chain of descending worlds (hishtalshelus): to come down below, until it descends from spiritu‐

ality to physicality,
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כי אין לך עשב שאין לו מזל והמזל הוא רוחני ונמשך מאין ליש. משא״כ הנס האחרון להתעלות מיש

לאין הוא נפלא ביותר נגד הדרגת ההשתלשלות.

for “there is no blade of grass that has no mazal,” and the mazal is spiritual, and it is drawn from

nothing to something. The latter miracle, however, to be raised up from something to nothing, is

most wondrous, against the gradation of the hishtalshelus.

ובחי׳ זו אינה אלא בישראל דוקא וכמ״ש כי תהיו אתם לי ארץ חפץ. פי׳ חפץ ורצון שלמעלה שיהיה

ביטול היש לאין וחפץ זה תהיו אתם לי כו׳.

And this level exists only in Israel specifically, as it is written, “For you shall be for Me a land of de‐

sire.” That is: the desire and will Above is that there be self-nullification (bittul) of the something

into nothing, and it is this desire that “you shall be for Me,” etc.

דהנה כנס״י מקור נש״י נקרא׳ בשם ארץ שיש בה כח הצומח להצמיח כל פרי למינהו ע״י אשר זרעו בו

על הארץ

For the Community of Israel (Knesses Yisrael), the source of the souls of Israel, is called by the

name “land” (eretz), for it has the power of growth, to make every fruit grow according to its kind,

through “that whose seed is in it, upon the earth.”

והנה בהגרעין אין בו טעם ומתיקות אלא הוא כעץ בעלמא וגם בכח הצומח אין בו תמונת הפרי

Now, in the seed there is no taste or sweetness; rather, it is like mere wood. And in the power of

growth, too, there is no image of the fruit,

שהרי נצמח ממנו כל פרי לפי הגרעין הנזרע חטה ושעורה וגפן וא״כ מוכרח שאין בו בחי׳ חטה דא״כ

לא היה נצרך להזריע

for every fruit grows from it according to the seed that is sown: wheat, barley and vine. If so, it

must be that there is no aspect of wheat in it, for if there were, there would be no need to sow.

אלא שע״י התאחדות הגרעין שיש בו בהעלם תמונת הפרי עם הארץ עי״ז מתלבש בו כח הצומח

להצמיח בדומה לגרעין.

Rather, through the union of the seed, which holds the image of the fruit in concealment, with the

earth, through this the power of growth enclothes itself in it, to make [fruit] grow resembling the

seed.

4
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וכך הוא הענין המצות שנשתלשלו וירדו למטה עד שנעשה כדמות הגרעין שאין בו טעם כמו ציצית

מצמר ותפילין מקלף כו׳

And so it is with the mitzvos, which came down through the chain of descending worlds (hishtal‐

shelus) and descended below until they became like the seed that has no taste, such as tzitzis of

wool and tefillin of parchment, etc.

אך מ״מ יש בהם ענג העליון וע״י ישראל העושים ומקיימים המצות נצמח ונגדל ענג העליון להיות

בגילוי.

Yet nevertheless, the supernal delight is in them, and through Israel, who do and fulfill the mitzvos,

the supernal delight sprouts and grows, to be revealed.

5

והיינו לפי שישראל הם בבחי׳ ארץ בחי׳ מלכות שכל הי״ס נמשכים בה שהוא בחי׳ בטול בחי׳ אתכפייא

ואתהפכא כו׳.

This is because Israel are on the level of land (eretz), the level of Malchus (sovereignty), into which

all the ten Sefiros are drawn, which is the level of self-nullification (bittul), the level of iskafya and

is’hapcha (subduing and transforming), etc.

ואין פי׳ אתכפייא על רע גמור כי האומר אחטא כו׳ אין מספיקין בידו כו׳. אלא במותר לך כו׳ שהוא

בחי׳ בטול היש לאין שהוא נעלה מבחי׳ יש מאין.

And iskafya does not refer to outright evil, for “one who says, ‘I will sin…,’” etc., “is not given the

opportunity [to repent],” etc. Rather, [it refers] to “what is permitted to you,” etc., which is the level

of the nullification of the something into nothing, which is higher than the level of something from

nothing.

6

וזהו שרש ומקור נשמות ישראל. ולכן ע״י קליטת הגרעין דתורה ומצות בנשמות ישראל שיש בהם כח

הצומח בחי׳ נעוץ סופן בתחלתן מלכות דא״ס נצמח ונגלה הענג העליון שבמצות להיות בגילוי.

And this is the root and source of the souls of Israel. Therefore, through the absorption (kelitah) of

the seed of Torah and mitzvos in the souls of Israel, which possess the power of growth, the level of

“their end is wedged in their beginning,” the Malchus of the Infinite One (Ein Sof), the supernal de‐

light in the mitzvos sprouts and is disclosed, to be revealed.

ולכן נקראת כנ״י בשם אשה יראת ה׳ כי בחי׳ הבטול הוא בחי׳ היראה ופחד ה׳ לנגד עיניו.

Therefore the Community of Israel is called by the name “a woman who fears G-d,” for the level of

self-nullification (bittul) is the level of awe, and of the dread of G-d before his eyes.

7
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והנה עיקר יצירת והתהוות הולד הוא מטפת האב מזריע לובן שממנו עצמות וגידין כו׳.

Now, the main formation and coming-into-being of the child is from the drop of the father, [who]

“sows the white, from which [come] the bones and sinews,” etc.

אלא שע״י שהייה בבטן אמו אוכל ממה שאמו אוכלת כו׳ יוצא מההעלם אל הגילוי בכל אבריו מה שהי׳

בתחלה בהעלם בטפת האב.

But through its stay in its mother’s womb, [where] “it eats from what its mother eats,” etc., it

emerges from concealment into revelation in all its limbs: what was at first concealed in the fa‐

ther’s drop.

8

וכמו״כ הוא ענין המצות שרשם למעלה הוא רצון העליון וירדו למטה ברבוי ההשתלשלות להיות

בבחי׳ גרעין תר״ך עמודי אור

So too is the matter of the mitzvos: their root Above is the supernal will, and they descended below

through the many [stages of] the chain of descending worlds (hishtalshelus), to be in the state of a

seed: the 620 pillars of light,

כמו העמוד שמחבר מעלה ומטה וע״י הקליטה שנקלטו בישראל שיש בהם כח הצומח נצמח גילוי

המצות כמו שהן למעלה.

like the pillar that connects above and below. And through the absorption, by which they were ab‐

sorbed in Israel, who possess the power of growth, the revelation of the mitzvos as they are Above

sprouts forth.

9

וזהו אשה יראת היא תתהלל לשון בהלו נרו כו׳ הללו י״ה שטעם אמירת פסוקי דזמרה קודם ק״ש

And this is [the meaning of] “A woman who fears [G-d], she shall be praised”: an expression of

“when His lamp shone,” etc., [as in] “Praise Yah.” For the reason for reciting the Pesukei deZimrah

(the Verses of Song) before the Shema

כי ק״ש ואהבת הוא מחמת התבוננות בפסוקי דזמרה שהוא ספור שבחיו של מקום יוצר משרתים ואשר

משרתיו כו׳ וצריך להאיר ולהלל התבוננו׳ בחי׳ י״ה מלמעלה.

is that the Shema [with its] “You shall love” comes from contemplation in the Pesukei deZimrah,

which is a recounting of the praises of the Omnipresent: “Who forms ministering [angels], and

Whose ministers,” etc. And one must illuminate and make shine the contemplation, the level of

Yud-Hei, from Above.

10
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וזהו הללו יה ועשרה הללויה להלל מלמעלה מעלה עד רום המעלו׳ וכך הוא בענין ישראל שנק׳ אשה

יראת ה׳ שצריכה להתהלל ולהאיר מלמעלה בכדי להיות בהן בחי׳ קליטה,

And this is [the meaning of] “Praise Yah,” and the ten [times] halleluyah: to make shine from high‐

er and higher, up to the loftiest heights. And so it is with Israel, who are called “a woman who fears

G-d,” who must be made to shine and be illuminated from Above, so that there will be in them the

level of absorption.

וכן בענין התורה אשרי מי שבא לכאן ותלמודו בידו הוא ג״כ על דרך זה כי התורה ג״כ ירדה מלמעלה

למטה להיות בחי׳ גרעין וכדי להיות בחי׳ קליטה צריך להיות תלמודו בידו דוקא כנ״ל:

And so too with the Torah: “Fortunate is he who comes here with his learning in his hand” is also

along these lines, for the Torah, too, descended from above to below to be in the state of a seed,

and in order for there to be the level of absorption, his learning must be in his hand specifically, as

explained above.

11

והנה כתיב אור זרוע לצדיק שאור תורה ומצות הוא כעת בבחי׳ זריעה ולעתיד יהי׳ בבחי׳ גילוי בבחי׳

פרי ומלאו פני תבל תנובה כו׳.

Now, it is written, “Light is sown for the righteous”: the light of Torah and mitzvos is now in the

state of sowing, and in the Time to Come it will be in the state of revelation, in the state of fruit,

“and they will fill the face of the world with produce,” etc.

דהנה תחית המתים שיהיה לעתיד הוא ע״י גילוי בחי׳ סובב כל עלמין וקמי׳ כחשיכה כאורה כו׳.

For the resurrection of the dead that will take place in the Time to Come will come through the rev‐

elation of the level of the light that encompasses all worlds (sovev kol almin), and before Him

“darkness is like light,” etc.

אך הנה גם כעת הוא בחינת סוכ״ע. וא״כ מהו זה התוספת והעילוי שיהי׳ לעתיד. והענין כי ממלא כל

עלמין וסוכ״ע הם בחי׳ מקיפים ובחי׳ פנימיי׳.

But even now there is the level of sovev kol almin. If so, what is this addition and elevation that

there will be in the Time to Come? The explanation is that the light that fills all worlds (memalei kol

almin) and sovev kol almin are the levels of makifim (encompassing [lights]) and pnimiyim (inner

[lights]).

12
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והנה יש ב׳ בחי׳ מקיפים הא׳ הוא מה ששייך לפנימי ומאיר בו שהארה זו הוא מחי׳ אותו והב׳

Now, there are two levels of makifim (encompassing [lights]). The first is that which relates to the

inner and shines into it, so that this radiance gives it life. And the second

הוא מקיף הכללי שמקיף בהשוואה אחת ואינו מאיר בפנימי כלל. וכמארז״ל אכל בי עשרה שכינתא

שריא בבחי׳ מקיף כו׳.

is the general makif, which encompasses in one equal way and does not shine into the inner at all.

As our Sages, of blessed memory, said, “Upon every group of ten the Shechinah (Divine Presence)

rests,” in the manner of a makif, etc.

13

והנה יש מתפעל כשמתפלל בעשרה או כשרואה שחבירו מתפלל בכוונה מתפעל גם הוא להתפלל

יותר מרגילותו שכוונת חבירו בתפלתו אצלו הוא בחי׳ מקיף ואינו נכנס בו בבחינת פנימית עכ״ז הוא

מתפעל והוא בחי׳ מקיף המאיר בפנימי.

Now, there is one who is stirred when he prays with ten, or when he sees his fellow praying with de‐

votion: he too is stirred to pray more than his usual. For his fellow’s devotion in his prayer is, for

him, on the level of a makif (encompassing [light]), and it does not enter into him in an inner way;

nevertheless he is stirred. This is the level of a makif that shines into the inner.

14

ויש שאינו מתפעל כלל והיינו שאין מאיר בו בפנימיות ונשאר בחי׳ מקיף הכללי שאינו מאיר כלל.

And there is one who is not stirred at all; that is, it does not shine into his inner being, and it re‐

mains the level of the general makif (encompassing [light]), which does not shine [within] at all.

וכך יובן הדבר בבחי׳ סוכ״ע דעכשיו הוא בחי׳ מקיף וסובב השייך לפנימי סובב כל עלמין דייקא

משא״כ לעתיד לבא כתיב ונגולו כספר השמים.

So can the matter be understood regarding the level of the light that encompasses all worlds (sovev

kol almin): now it is the level of a makif, a sovev that relates to the inner: sovev kol almin, “encom‐

passing all worlds,” precisely. But concerning the Time to Come it is written, “And the heavens

shall be rolled up like a scroll.”

15



T O R A H  O H R  ·  PA R S H A S  S H E M O S  ·  M A A M A R  7 ביאור על הנ״ל

8likuteitorah.com/torah-ohr/shemos/7/

וגם נאמר כאשר השמים החדשים והארץ החדשה וגו׳ ששמים בחינת מקיפים דכעת יגולו כספר

להתלבש בבחי׳ פנימי ויתגלו מקיפי׳ ושמים חדשים ואז

And it is also said, “As the new heavens and the new earth,” etc.: that the heavens, the level of the

makifim (encompassing [lights]) of the present, will be rolled up like a scroll, to be enclothed in the

level of the inner, and makifim and new heavens will be revealed. And then,

ע״י אור הגדול ההוא גם המתים שוכני עפר יחיו לפי שלפניו כחשיכה כאורה וכמשל האור והשלהבת

היותר גדולה מאירה למרחוק ביותר.

through that great light, even the dead, the dwellers in the dust, will live, because before Him dark‐

ness is like light; as in the analogy of light and flame: the greater one shines the farthest.

וגילוי ההוא שלעתיד הוא ע״י המצות שיעשו פרי למעלה וכמשל הוולד הגם שגידולו מן האשה.

And that revelation of the Time to Come comes through the mitzvos, which will produce fruit

Above. It is like the analogy of the child: although its growth is from the woman,

כמארז״ל אוכל ממה שאמו אוכלת כו׳ עכ״ז אפשר שהולד יהי׳ גדול במעלה מן האשה שהולד זכר הוא

בחי׳ משפיע ואמו בחי׳ מקבל בחי׳ נוקבא כו׳:

as our Sages, of blessed memory, said, “It eats from what its mother eats,” etc., nevertheless it is

possible for the child to be greater in stature than the woman, for a male child is on the level of a

giver (mashpia), and his mother on the level of a receiver (mekabel), the level of Nukva (the femi‐

nine / Malchus), etc.

16

וזהו שהמצות נקראים לבושים ובחי׳ פירות שהמצות כעת הם בבחינת גרעין והם בחינת לבושים

המעלימים עד שנראה כאלו אין בהם טעם כלל ציצית מצמר כו׳.

And this is [why] the mitzvos are called garments and [also] the level of fruits: the mitzvos now are

in the state of a seed, and they are the level of garments that conceal, until it seems as though they

have no taste at all: tzitzis of wool, etc.

משא״כ גילוי המצות כמו שיהיו לעתיד יהיו בבחי׳ פרי גילוי טעם ותענוג וכדפי׳ רש״י על פסוק ישקני

מנשיקות פיהו שלע״ל יתגלה לנו טעמי התורה.

But the revelation of the mitzvos as they will be in the Time to Come will be in the state of fruit, a

revelation of taste and delight, as Rashi explains on the verse “Let him kiss me with the kisses of

his mouth,” that in the Time to Come the reasons (ta’amim) of the Torah will be revealed to us.

17
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וזהו לכל תכלה ראיתי קץ רחבה מצותך מאד פי׳ לכל תכלה הוא בחי׳ השגות נשמות ומלאכים

דבריאה יצירה עשייה יש קץ וגבול להשגתם לפי שהן בחי׳ נבראים ובע״ג

And this is [the meaning of] “To every purpose I have seen an end; Your commandment is exceed‐

ingly broad.” The meaning is: “to every purpose” refers to the level of the comprehension of souls

and angels of the Worlds of Beriah (Creation), Yetzirah (Formation) and Asiyah (Action); there is an

end and limit to their comprehension, because they are in the category of created and finite

beings.

משא״כ מצותך כמו שהן למעלה היא רחבה מאד רחבה הוא בחי׳ כלי קבול רחב לקבל בתוכו אור א״ס

בלי גבול

But “Your commandment,” as [the mitzvos] are Above, “is exceedingly broad”: “broad” means the

level of a wide receptacle, to receive within it the Infinite Light (Or Ein Sof) without limit.

ולכן נאמר רחבה ולא אמר ארוכה כמו שנאמר בהתורה ארוכה מארץ מדה והיינו לפי ששם מדבר

בענין המשכות וירידות השתלשלות התורה למטה מטה

Therefore it says “broad” and does not say “long,” as is said of the Torah, “Its measure is longer

than the earth.” That is because there it speaks of the drawings-down and descents of the Torah

through the chain of descending worlds (hishtalshelus), lower and lower,

והוא בחי׳ אורך שמשתלשל ויורד מטה מטה באורך וכאן מדבר במצות כמו שהן למעלה ומצותך דייקא

קאמר רחבה כו׳:

which is the level of length, extending step by step and descending lower and lower, lengthwise.

Here, however, it speaks of the mitzvos as they are Above, and it says “Your commandment” specif‐

ically [is] “broad,” etc.

18

וזהו קדש ישראל לה׳ ראשית תבואתה היינו מצד התלבשות התורה למטה בבחי׳ גרעין הרי מעלת

ישראל הוא למעלה מן התורה

And this is [the meaning of] “Israel is holy to G-d, the first of His produce”: that is, from the per‐

spective of the Torah’s enclothement below in the state of a seed, the rank of Israel is above the

Torah,
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שהרי בישראל יש כח הצומח ונקראים ראשית תבואתה שהן הראשית שממנו נצמח ונגדל התבואה

להיות בגילוי הטעם ותוספת ברבוי כו׳.

for in Israel there is the power of growth, and they are called “the first of His produce,” for they are

the beginning from which the produce sprouts and grows, to come into the revelation of its taste

and into abundant increase, etc.

משא״כ מצד התורה ומצות כמו שהן למעלה התורה מאד נעלה ממדרגת ישראל שישראל מתקשראן

באורייתא כו׳.

But from the perspective of the Torah and mitzvos as they are Above, the Torah is far higher than

the rank of Israel, for “Israel are bound to the Torah,” etc.

וזהו הבאים ישרש יעקב יציץ ופרח ישראל שהשרשה והצמיחה הוא בבחינת יעקב יו״ד עקב בריח

התיכון כו׳.

And this is [the meaning of] “[In days] to come, Yaakov will take root; Yisrael will bud and

blossom”: the taking root and the growing are on the level of Yaakov, yud-akev (‘yud’ [and] ‘heel’),

the middle bar, etc.

ועי״ז יציץ ופרח ישראל לי ראש כו׳. דהנה כתיב הקל קול יעקב שהקול מחבר ומביא הרוחניו׳

להתגשם.

And through this, “Yisrael will bud and blossom”: Yisrael, li rosh (‘a head for Me’), etc. For it is

written, “The voice is the voice of Yaakov”: the voice connects, and brings the spiritual to become

physical.

דהנה ארז״ל עינא ולבא תרין סרסורי דחטאה הן כי העין רואה והלב חומד כו׳ לפי שבעין יש גידין

ועורקי המוח ועי״ז מתפעל במוחו ומשם יורד ג״כ ע״י גידים ועורקים ללב ועדיין הוא רוחני חמדת

הלב

For our Sages, of blessed memory, said, “The eye and the heart are the two agents of sin,” for “the

eye sees and the heart desires,” etc. This is because in the eye there are sinews and veins of the

brain, and through this one is affected in his brain, and from there it descends, also through

sinews and veins, to the heart; and the heart’s desire is still spiritual.
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ואח״כ מהבל הלב יורד ע״י קנה הלב לקנה הריאה ולריאה ומשם מתחלק ההבל ויוצא דרך ה׳ מוצאות

הפה להיות בגילוי בדבור גשמי

Afterward, from the breath of the heart, it descends through the tube of the heart to the windpipe of

the lungs and to the lungs, and from there the breath divides and goes out through the five places

of articulation of the mouth, to be revealed in physical speech.

ונמצא שהקול הוא מחבר גשמית ברוחנית וגם הנה בקול עצמו יש ג׳ בחינות אש ומים שהם ב׳ הפכים

ובחינת רוח הוא המחברם.

It turns out that the voice connects the physical with the spiritual. Moreover, in the voice itself there

are three aspects: fire and water, which are two opposites, and the aspect of air (ruach), which joins

them.

וזהו תפלות אבות תקנום כו׳ ויעקב כלול משניהם כו׳. וכמשל הרב המשפיע לתלמידו הנה כשמשפיע

השכל

And this is [the meaning of] “The prayers were instituted by the Patriarchs,” etc., and Yaakov com‐

prises both of them, etc. It is like the analogy of a teacher imparting to his student: when he im‐

parts the concept

כמו שהוא אצלו לא יבין התלמיד כלל. וכן אם ימנע מלהשפיע. ולכך מוכרח להיות בחי׳ ממוצע הכלול

משניהם.

as it is with him, the student will not understand at all; and likewise if he refrains from imparting.

Therefore there must be an intermediate level that comprises both.

וזהו תתן אמת ליעקב ואין אמת אלא תורה שהתורה היא ג״כ עד״ז יש בה מצות בבחי׳ העלאות ובבחי׳

המשכות.

And this is [the meaning of] “You will give truth to Yaakov,” and “there is no truth but Torah”: for

the Torah, too, is like this; it contains mitzvos in the mode of ascents and in the mode of drawings-

down.

וזהו כה אמר ה׳ בוראך יעקב כו׳. יעקב בראך ישראל יצרך כו׳. דהנה כתיב יוצר אור ובורא חשך כו׳.

And this is [the meaning of] “So says G-d, your Creator, Yaakov,” etc.: Yaakov, “He created you”;

Yisrael, “He formed you,” etc. For it is written, “Who forms light and creates darkness,” etc.
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והנה ידוע שבכל דבר יש חומר וצורה שהחומר הוא עצם הדבר כמו שהוא הוא בחי׳ יעקב יו״ד עקב

סדר השתלשלות הבריאה יש מאין.

Now, it is known that in everything there is matter and form. The matter is the essence of the thing

as it is; it is the level of Yaakov, yud-akev, the order of the chain of descending worlds (hishtal‐

shelus) of creation, something from nothing.

והצורה שהוא גילוי האור הוא בחינת ישראל ל״י רא״ש וכמשל האבוקה הגדולה שמאירה למרחוק

ביותר.

And the form, which is the revelation of the light, is the level of Yisrael, li rosh (‘a head for Me’), like

the analogy of the great torch that shines the farthest.

וזהו מאמר רז״ל כל שיראת חטאו קודמת לחכמתו חכמתו מתקיימת שע״י יראת חטאו שהוא בחי׳

אתכפיא בחי׳ ארץ חפץ. הנה ע״י זה חכמתו מתקיימת שהוא בחי׳ גילוי כו׳ וד״ל:

And this is [the meaning of] the saying of our Sages, of blessed memory, “Anyone whose fear of sin

comes before his wisdom, his wisdom endures”: through his fear of sin, which is the level of

iskafya (subduing), the level of “a land of desire,” through this his wisdom endures, which is the

level of revelation, etc. This is sufficient for one who understands.
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